Fredagen den 26 januari 1990

Om tvi min bdda vill dansa med samma brud dterstiar inget annat én att gora upp.

I Norge gior;iew mdn det til'l”

musik. Fiol, flojt och hardangerfela. En svdrspelad kombination — men som mte omdjlig om kunnandet finns.

I onsdagskvill hade alla
vianner av norsk folkdans
— och de dr uppenbarligen
minga — en hogtidsstund i
Biblioteket i Flen.

Di bjod nédmligen en
kvartett kimpefriske gut-
tar och koner pé trevlig un-
derhallning i form av spel-
mansmusik och genuina
folkdanser frian andra si-
dan kélen.

Att det finns ett stort in-
tresse for folkmusik i Flen
iar knappast niagon nyhet.
Men att det norska inslaget
i ABF och Kultur i Sérm-
land :s musikcafé-serie
skulle vicka ett sa stort in-
tresse kom nog dven for ar-
rangorerna som en over-
raskning.

Bibliotekets horsal var vil-

Inte minst de spektakulira
norska kampdanserna rev ned
skratt och applader.

I takt till musik gjorde man
upp om vem som skulle fa bli
kavaljer till kvillens vack-

raste flicka.
En annRn

g

Instrumentet ser ut som en
vanlig fela med den skillnaden
att det pa harderfelan finns en
extra resonansstring under
spelstringen. Resultatet blir
en ljus sdrpriglad klang vi-
senskild frin den mollstimda
fiolklangen fran felan.

¢ "Kulturgrinser"

Harderfelan hor hemma pa
pa Vestlandet medan 6stra de-
larna av Norge haller sig till
den vanliga "felan", som é&r
identisk med var svenska spel-
mansfiol.

— Riksgrénserna ir ju inga
kulturgriinser, som gruppens
allkonstnir Geir-Egil Larsen
forklarade saken.

Larsen som vu nigot av fo-
restillningens ciceron rann
med att traktera allt frian ni-
verlur till bockhorn innan
kviillen var over.

Rn av manra fasringranda-

orsk grannlat



ijruu anaa au sista DanKrad,
vilket betyder minst ett 90-tal
askadare.

Och fragan iar om de inte
kommer tillbaka nista gang
det vankas underhillning i
musikcafét.

Den mianghovdade publiken
verkade némligen trivas all-
deles fortréaffligt i de norska
folkmusikanternas sillskap.

krivande dans #r bjorndan-

sen. I armhiivningsstillning
hoppade dansaren  Martin
Myhr omkring till Helene

Haoyes fiolspel.
Aven musikaliskt bjods det
pa en hel del orginell grannlat.
Gunnlaug Lien-Myhr visade
hur man trakterade en har-
dangerfela, eller harderfela
som den ocksa kallas.

instrument som han forbryl-
lade med var en altflojtslik-
nande klarinett. En slags "all-

mogeklarinett" skulle man
kunna kalla den.
Sammantaget alltsid bade

trivsam och variationsrik fo-
restillning i det goda humo-
rets tecken.
Vil vird sin stora publik.
ULFLAVEBORG

Den norska folkmusikgruppen ir egentligen ett lost sammansatt ging som dock slagit
sig samman tidigare och bl a turnerat runt for Rikskonserter i bdde Sverige och
Horge. Stiende: Geir Egil Larsen och Martin Myhr, sittande Helene Héye och Gunn-
laug Lien-Myhr.
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Norsk folkmusik (
drog fullt hus i Abi

o Fullt med folk hade samlats i Abrogirden for att se de
norska folkmusikerna och folkdansarna. Programmet de
bjod pd gjorde knappast ndagon besviken.

Folklatar pa hardingfela
och tussefléjt, bjorndans
och kvéading. Det var nagot
av vad de som besokte Abro-
garden fick uppleva pa son-
dagen. Virens forsta mu-
sik-café gistades ndmligen
av norska folkmusiker och
folkdansare.

Trots regnvddret var det
manga vingakersbor som kom
till det utannonserade Lat, lur
och Hallingkast. Lokalen i Abro-
garden var néstintill fullsatt och
arrangdrerna fick i sista stund
plocka in extra bord.

For programmet svarade fyra
duktiga folkmusiker och folk-
dansare. De kommer fran skilda
delar av Norge, vilket gor att de
presenterar olika dialekter bade
vad géller dans, musik och tal.

e Kulturgrins

Sondagens program inleddes
med att Geir Egil Larsen spela-
de en lursignal pa ndverlur. Han
gav sedan prov pa hur olika f16j-
ter, kveding och bockhorn léter.
En del av latarna var hidmtade
fran de svenska grénstrakterna.

- Jag ér glad att riksgridnsen
inte dr nagon kulturgridns, sa
Geir Egil Larsen och spelade en
"typisk" svensk fdbolat pa bock-
horn.

Dans och skéddespel bjods det
ocksd pd. Helene Hoye spelade
fela medan Gunnlaug Lien och
Martin Myhr dansade polska.
Helene blev medbjuden pa en
tur pd golvet av Geir Egil, men
hon foredrog att halla sig till fio-
len. Nédr de ovriga forsokte sig
pad en tretur utmynnade det i
brak. Médnnen utmanade var-
andra i ytterligare en dans. Déar
segrade Martin och fick dansa
polska med Gunnlaug. Den &lds-
ta traditionella dansen.

e Bjorndans

Martin som &r en mistare i
folkdans visade dven solodan-
ser. Bland annat bjérndans, en
rituell dans som &dn idag framfors
i vissa delar av Norge i samband
med bjornjakt. Sist i program-
met dansade han Hallingkast.
Béda typiska mansdanser dir
méinnen visade upp sin kraft,
spadnst och styrka.

Hardingfela anvdnds mest i
vistra och sddra Norge. En sa-
dan spelade Gunnlaug Lien pa.
Det som &r typiskt for den dr att
hardingfelan ar véldigt dekore-
rad. Dessutom har den férutom
fyra spelstrdngar ocksa fem re-
sonansstrangar.

Gunnlaug dr dven duktig pa
att kvidda, vilket ar ett speciellt
folkligt sdngsatt.

Den norska gruppen turnérar
under ndgra veckor i Sérmland.

* Martin Myhr iir norsk mastan
som Gunnlaug Lien hdller pad kipf

De upptrdader i skolor péd dagar- larna. Ikvj
na och ger konserter pa kvdl-  sitt progra
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>ch dans
c0ogarden

Hallingkast. Dansen innebdr att han ska sparka ner katten
. FOTO: Stefan Ek

méndag, visar de neholm.
Angeln i Katri- Kristina Flemming




